Thema: Vor der Imbissbude. Das Reflexivpronomen.
Proszę pod tematem w zeszycie zapisać następujące słownictwo i przetłumaczyć. 

(Pomoc strona 99)

die Cafeteria -

die Imbissbude -

die Salatbar -

Ich habe Hunger / Ich bin hungrig -  

Ich habe Durst. Ich bin durstig –

Proszę wykonać zadanie 1/ 91 

 Pod zadaniem piszemy w zeszycie. 

Czasowniki zwrotne występują w języku niemieckim z zaimkiem zwrotnym sich, który przyjmuje różne formy w zależności od liczby i osoby. Język niemiecki różni się więc od języka polskiego, w którym zaimek zwrotny się ma we wszystkich osobach takie same formy. 

sich waschen – myć się 

lp. ich wasche mich                   lm.   wir waschen uns 

     du wäschst dich                             ihr wascht euch 

     er/sie/es wäscht sich                      sie/Sie waschen sich 

Zaimek zwrotny sich występuje w zdaniu zawsze blisko orzeczenia, np:

Ich wasche mich morgens. Rano myję się . Morgens wasche ich mich.  

Przykłady czasowników zwrotnych: sich anziehen – ubierać się, sich aufregen – denerwować się, sich beeilen – spieszyć się, sich freuen – cieszyć się, sich fühlen – czuć się.

Pamiętaj ! Nie wszystkie czasowniki zwrotne w języku polskim są zwrotne w języku niemieckim i odwrotnie, np.: zaczynać się – beginnen, uczyć się – lernen, sich setzen - siadać 

W zeszycie wykonujemy zadanie 3 strona 91 oraz w zeszycie ćwiczeń zadanie 3 i 4 strona 62 i mi przesyłamy. Powodzenia !

